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Abstract. The article presents the stages of the development of domestic
ideographic lexicography associated with the emergence of dictionaries of dif-
ferent types, organized in accordance with the semantic connections and the-
matic commonality of interpreted units. The dictionary description of figurative
words and expressions of the Russian language, motivated by names of objects
and phenomena in the sphere “Food”, is based on the existing experience of an
ideographic representation of the material, taking into account its conceptual
relevance and discursive nature. Dictionaries compiled under the guidance of
Dr. Elena Yurina demonstrate two approaches to the ideographic description of
the figurative lexical and phraseological field “Food”. The three-volume Dic-
tionary of Russian Food Metaphor (Tomsk, 2015-2019) is built according to
the nesting principle: the arrangement of dictionary entries reflects the structur-
al and semantic connections of linguistic units and the semantic unity of the
original motivating images; the distribution of lexical-phraseological nests cor-
responds to the logical-conceptual division of the sphere “Food” into the the-
matic areas “Dishes and Products”, “Gastronomic Activities”, “Properties of
Food”, “Subject of Gastronomic Activities”, “Kitchen and Kitchen Utensils”,
“Routine and Organization of Nutrition”. The macrostructure of the World in
the Mirror of Food Metaphor dictionary is built on an ideographic principle: the
names of sections and subsections into which dictionary entries are grouped
designate the spheres of extra-linguistic reality whose objects and phenomena
are figuratively characterized through food metaphor. The formation of the
classification scheme of the ideographic dictionary was carried out by an induc-
tive method through a semantic and cognitive analysis of figurative words and
expressions included in the dictionary; denotative areas of application of meta-
phorical names were determined. The synoptic scheme of the dictionary in-
cludes five sections, within which subsections are distinguished: (1) Person:
Appearance, Gender and Age Characteristics, Organism, Physical Actions, Psy-
che, Thinking, Character and Behavior, Speech, Social Status, Professional Ac-
tivity; (2) Society: Politics and Armed Conflicts, Economy, Culture, Interper-
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sonal Relations, Social Activities, Life Experience, Social Communication; (3)
Material World: Living Nature, Natural Facts, Artifacts, Physical Phenomena
and Processes, Properties of Material Objects, Sound, Smell and Taste; (4) Ab-
stract Concepts: Space, Time, Measure, Value, Existence; (5) Communi-
catemes. The order of the sections in the dictionary is determined by the quanti-
tative criterion. Most of the figurative units characterize phenomena in the
spheres of “Person” (40%) and “Society” (37%); the remaining categories are
represented by a smaller number of figurative nominations: “Material World”
(14%), “Abstract Concepts” (7%), “Communicatemes” (2%). A distinctive fea-
ture of the dictionaries discussed in the article is the explanation of figurative
representations typical for Russian linguistic culture, demonstrating analogies
between certain phenomena of reality and various culinary objects realized in a
complex of figurative words and expressions. Such formulations are placed in a
separate dictionary area, which completes the presentation of each word family
of the thematic dictionary and each subsection of the ideographic dictionary.
The interpretation of a typical figurative representation in the ideographic dic-
tionary includes the name of the object of figurative signification, the name of
the gastronomic phenomenon associated with it, the basis of metaphorical as-
similation, as well as examples of figurative units expressing this representa-
tion.

Keywords: food metaphor, ideographic dictionary, macrostructure of dic-
tionary, figurative lexis, phraseology, linguistic picture of world
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BeBenenne

AHTpOTIONEHTPUIESCKAN B3I Ha S3BIK C €r0 WHTEPECOM K BepOab-
HOMY OTpa’KEHHIO TIPEIICTABICHHUI YelI0BeKa 00 YCTPOUCTBE ICHCTBUTEIh-
HOCTH OKa3aJl CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HA JIEKCHKOTPa(HIO BTOPOH IOIIO-
BUHBI XX — Hadana XXI B., akTyaJIbHbIM HaIlpaBICHHEM KOTOpPOM CTaHO-
BUTCSI HAEOTpaUECcKOe OMMCAHUE Pa3IMIHBIX 00Pa3HBIX CPENCTB SA3bIKA B
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cioBapsax pasHoro tuma [1—-11]. ABTOpbI COBpEMEHHBIX HIeorpaduuecKux
cloBapell BUIAT HEOOXOAUMOCTh B pa3pabOTKe HOBBIX (POPMATOB OpraHu-
3allMyd MaTtepuaia, O3BOJIIOIUX MPOJIEMOHCTPUPOBATh CMEKHOCTh 3HA-
YEHUI U acCOLMATHBHBIE CBSI3U CIIOB, KOTOPBIE HE MPOCIIEKUBAIOTCS MPU
an(aBUTHOM PACIIONIOKEHUH CIOBapHBIX cTateit [1-19].

Lenpio mpemmaraeMoil CTaThH SBISICTCS OMHCAHHE JIEKCHKOrpadmde-
CKHUX CIIOCOOOB U TPHEMOB, HCIIOIB30BAHHBIX JUISI CHCTEMHOT'O CIIOBAPHOTO
OITMCAHWS CJIOB U BBIPAXKEHUH ¢ 00pa3HBIM (MeTa(hOpHISCKIM) THIIOM Ce-
MaHTUKA B aBTOPCKOH CEpPHH CIIOBaped pPyCCKOW MUINEBOH MeTadopHl.
B 3amaum BXOmMT KpaTKas XapaKTEPHCTHKA HICOrpadUIecKoro METo/a B
JeKCUKOrpauu ¢ akmeHTOM Ha MpoOiieMe pa3paOOTKH CHHONTHYCCKOM
CXEMBI, a TaKXKe MPEeACTaBIeHHEe HOBATOPCKOrO IO 3aMBICIIy U €0 peau-
3anuu uaeorpadudeckoro ciosaps «Mup B 3epkaie mumieBoid mertado-
PBI», B KOTOPOM BIIEPBBIE COOpaH M ONMHCAaH YHUKAIBHBIA CIOBAPHBIN Ma-
TepHall, IeMOHCTPUPYIOIIUH JIEKCHKO-(Ppa3eoorniaecKiii GOHI PycCKOro
S3pIKa W OTPaKAIOMUN MeTadOpHUYECKYIO PElpe3eHTANI0 CHCTEMBI Ta-
CTPOHOMHUYECKHX 00pa30B.

CranoBiieHre uueorpa)uaeckoil JeKCHKOrpahuu Kak CaMOCTOSITEIIhb-
HOTr'0 HaIpaBJIEHUS CIOBApHOro JIeNa, OPUEHTUPOBAHHOIO Ha 3aJa4dy Kiac-
CHU(UKANUH S3BIKOBBIX CHHUI] B COOTBETCTBHU C CHCTEMOHN 3HAHUIA O MH-
pe, Hadanock BO BTOpod nonouHe XIX B. mocine BeIxona B cBeT «Te3ay-
pyca anrnuiickoro s3bikay [1. Poxxe (1852 r.). C cepenunsl XX B. B oTeue-
CTBEHHOHU JIeKCHKOrpaduu pa3padaThIBAINCH MACOrpa(UIecKHe CIOBAPH,
HampaBJieHHbIE HA PELICHHE PA3JIMYHBIX TEOPETHUYECKHX M MPUKIIATHBIX
mpobiiem.

[lepBBIMH OTECYECTBEHHBIMH HACOTPaQUUECKUMHU CIOBApSMH CTaIIU
yueOHBIC TEeMAaTHUYECKHE CIIOBAPH, OPUCHTUPOBAHHBIC HA WHOCTPAHIIEB U
rpaxnad CCCP, usyyaromux pycckuid si3blk Kak HeponHoi [20]. Bropoi
ATAIl Pa3BUTHS PYCCKON Maeorpaduu CBsI3aH C CO3MaHUEM aCCOIMAaTHBHBIX
cIoBapel, CrieruguKa KOTOPBIX COCTOUT B OTPaKEHUH MEKCIOBHBIX CBSI-
3ed, BBISBJICHHBIX MOCPEICTBOM ICHUXOJMHIBHCTUYECKOIO KCIEPUMEHTA
[12, 13]. OcoOyto TPyHILy COCTABISIOT CIOBAPH TE3aypyCHOI'O THIIA, IPE-
MOJIaralolMe CUCTEMATH3alMI0 JIEKCUKM B HAIpaBJIEHUU BBISBICHUS U
OITMCAHUS CBS3EH CIIOB C MOCIICAYIONINM IIPEICTaBICHUEM B (popmare ciro-
Bapsl MBICJIUTENIbHBIX KaTEropuil U ux oTpakeHus B s3bike [14, 15]. IIpo-
OJeMaTHKa COCTABIICHHSI T€3ayPyCHOIO NAEOrpauIecKoro ciaoBaps ¢oKy-
CHpYETCsI, BO-TIEPBBIX, HA BBIICICHHN PYOPHK U MOAPYOPUK, KOTOPHIE BEI-
SIBJIAIOTCSA HE JIOTMYECKMM IyTEM, a Ha OCHOBAaHMHU aHalM3a CEMaHTHUKH
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SIUHMUII SI3BIKA, COOTHOCSITCSI C MBICTHTEIIEHBIMI KaTETOPUSIMH, a HE CYyOb-
SKTHBHBIMH BBIBOJIAMH aBTOpAa, M, BO-BTOPHIX, Ha BBIOOpE THIIAa CBs3ei
CIIOB, KOTOPHBIE TOJKEH OTPA3UTh CIOBAPB.

C pocToM HaydHOTO WHTepeca K 00pa3HBIM CPEICTBAM SI3BIKA TTOSBILS-
IOTCSI CTIOBapd M CIIOBAapHBIC MPOEKTHI, MIPUMEHSIIONINE Uneorpadmaeckuii
croco0 MpencTaBiIeHUsT MaTepraia K JeKCuke U ¢paseonorun ¢ merado-
PHYECKAM W MHOCKA3aTEIBHBIM THIIOM CEMAaHTHUKH. J[aHHBIE CIOBapH OITH-
CBIBAIOT Pa3IMYHbIC IT0 CBOCH CTPYKTYpe 0Opas3HbIe eAMHUIIH sI3bIKA: (pa-
3€0JIOTM3MHI [ 1], TIOCTIOBUIIBI U TIOTOBOPKH [2], 0Opa3HbIe cpaBHEHU [3]; B
TOM YHCJIE C YI€TOM TeMaTHYCCKOH, KOHIENTYalbHOH M JUCKYpPCHBHOM
OTHECEHHOCTH OMHChIBAEMOro Marepuaia [4—7].

Eme B 1990-¢ rr. B.H. Temus Obi1 BBIABHHYT TE3UC 00 OPOpPMIICHUH
(pazeonornyeckoid uaeorpapuu B CaMOCTOATEIFHOE HAIpPaBIICHHUE, TaK
KaK CTPYKTypa M MaTepuan MMEHHO (pa3eomormueckux (mmpe — obpas-
HBIX) CIIOBapedl IMO3BOJSECT MPOIEMOHCTPUPOBATh CHeNU(pUICCKHi (par-
MEHT SI3BIKOBOH KapTUHBI MHPA, CBSI3aHHEBIN ¢ MeTa(OpHUECKUM BOCIIPHSI-
THEM JEHCTBUTEIFHOCTH HOCHUTEISIMH SI3bIKA, IPOSIBUTH OCOOEHHOCTH
KYJIBTYPHO-HAIIMOHATBHOTO MEPOBHUICHHSI 1 MUPOIIOHUMAHUS, CIICIIAPUKY
UX OTpa)keHus B si3bike [21].

HNneorpaduyeckoe onucanne nuieBoii Meradopbl

CrnoBapHOe onrcaHHe MUAMIEBOW MeTaQOphl PEan30BaHO B CEPUU CIIO-
Bapeii, BKJIIOYAIOLIe TPeXTOMHBIN rHe30Boi «CiioBaph pyccKoil muiiie-
Boii Metadope» (CPIIM) [8—10] u mBYXTOMHBIH HAeorpapuUecKuii Cio-
Bapb «Mup B 3epKalie MUAMIEeBOH MeTadops», IEPBBIH TOM KOTOPOTO OImy0-
nukoBaH [11], a Bropo#t roroButcs K Beixony B cBeT B 2024 r. CornacHo
KOHIICMIINY aBTOPOB, MUIIEBasi MeTadopa MOHUMAETCS KaK KOTHUTHBHBIN
(heHOMEH, 3aKIIFOYAIONINNCSI B OCMBICICHIH OOBEKTOB U SIBICHHU pa3iind-
HBIX c(ep BHES3BIKOBOW IEHCTBUTEIBHOCTH II0 aHAJOTHU C SBICHUSMH
coeprl «Ema» (mponykramu u Onromamu, KadecTBAMH U CBOHCTBAMH ITH-
1M, TIPOIECCaMH U CyOBEKTaMH T'aCTPOHOMUYECKON AEATEIHHOCTH, MOCY-
JIOM ¥ KyXOHHBIMH HHCTpYMEHTaMu). B s13b1ke numeByto Metadopy BbIpa-
KAIOT O0Opa3HbIe CPEACTBA PA3NIUIHON CTPYKTYPHI: S3BIKOBBIE MeTadOphI
(6blnompouwtennblii ‘yCTaBIINN, OCIIA0JICHHBINA’), COOCTBEHHO OOpa3HbBIE
cioBa — MeTa(OpHIECKHe IEPUBATH (pacnexkamp ‘NEeNaTh CTPOTUH BBHITO-
BOp, OTYUTHIBATH ), IBYXKOMIIOHEHTHBIEC 00pa3HbIc HOMUHALIUH (Medoablil
Mecay ‘TIEPBBIA MeCAIl MOJOIOKEHOB MOCNIE CBaIbOBI’), CpaBHEHUS (KaK
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Ha 06n100e ‘0O PACIIONOKEHUH KaKUX-JI. OOBEKTOB Ha IMHPOKOH ILIOCKON
MOBEPXHOCTHU ), UAUOMBI (8 UyHcomM nupy noxmeve ‘HENPHUITHOCTH, MPO-
HCXOMALINE 110 BUHE JAPYTUX’), TIOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKU (He K méuie na
Onunbl exams ‘HATIPABILITHCA B MECTO, peObIBaHHE B KOTOPOM OMAcHO,
CBA3aHO C TPYAHOCTAMH).

B CPIIM croBapHble CcTaThl  OOBEIUHSAIOTCS B JICKCHKO-
(dpazeonornyeckue THE3NA, BEPIIMHAMHI KOTOPBIX SBILSIOTCS HAWMEHOBA-
HUS Pa3IHYHBIX SBJICHUA TaCTPOHOMHYECKOH chephl — OIIFO] ¥ TIPOAYKTOB
MUTaHMSL, UX CBOMCTB, MPOLECCOB MPUTOTOBIEHUS U MOMIOLIEHUS MUIIH,
KyXOHHBIX MHCTPYMEHTOB M T.I., — B UX MPSIMBIX 3HAUECHHUAX. 3aTeM Cle-
IYIOT CJIOBAapHBIC CTaThH, OMUCHIBAIOMKE MeTadophl, CpaBHEHUS U (pa-
3€0JIOTM3MBI, OCHOBaHHEIC Ha MICXOAHBIX FaCTPOHOMHUYECKUX 0Opa3ax. bo-
nee moapoOHO 0o0MIas KOHIIETIHS THE3M0BOro «CioBapsi pyccKoi mHie-
BOil MeTaopel» oOXxapakrepu3oBaHa B [22]. MakpocTpyKkTypa ITaHHOTO
CIIOBapsl MOCTPOEHA IO TEMATHYCCKOMY IPUHIIMITY: Pa3fenbl H pyOpuKd
OTpa)Kar0T KJIACCHI SIBIICHUU KOHIENTyanbHOH obOmactu «Emay», BRICTymHA-
folIel ICTOYHUKOM MeTadopudeckux 0opasos (puc. 1).

| bnrona u OPOOYKTEI IINTaHHA | >

| raCTpOHOMHT.[eCKa}I ,Z[BHTBHLHOCTbl >

v

| CBolicTBa MHINH |

CyomekT
racTpOHOMHYECKOH J1eTeIbHOCTH

| Kyxusa | >

,D;eIUICTBHTeJIBHOCTH

r
Paznmnunrie ABIeHna

v

| KyXOHHEII HHBEHTAph |

v

| Opl'ﬂI-lHBa]'_[HH MHTaHHA |

Puc. 1. Cxema npe3enranuu numeBoit metadopsl B CPIIM

Uneorpapuueckmii cnoBapp «Mup B 3epkajie HHINEBOH MeTa(opsD»
AMeEeT MHOW IPUHIMII OPTaHU3aIM MaKPOCTPYKTYPbI, OPHEHTHPOBAHHBIN
Ha OTpakeHHE MeTaQOpUIECKONH KapTUHBI MHpa, B paMKaxX KOTOpPOH pas-
JIYHBIE SIBJICHUS KU3HU YEJIOBEKa M OOMIECTBA IONYYaroT S3BIKOBBIE 000-
3HA4YECHNs Ha OCHOBE AHAIOTHUHU C NPEACTABICHHUSIMH O €€, KyJIHHapuH,
MHIIEBBIX TPAJAULHSX, T.€. BCEM TEM, YTO COCTABJISIET NMHILEBOM KOA pyc-
CKoW KymbTyphl. ClemoBaTenbHO, 3amada HACorpapuueckoro cioBaps —
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CHCTEMHO TpENCTaBUTH c(hepbl MeTapOpUIeCKOro O3HAYMBAHUS, MPOJIC-
MOHCTPHPOBAaTh OOBEKTHl W SBIICHHUS BHES3BIKOBOH JEHCTBUTEIHHOCTH,
COCTaBIIIOIINE JCHOTATHBHYIO c(epy NpPHIOKEHHS PYCCKOW IHIICBOM
Metadopsl (puc. 2).

| Yenosek | <

| Comuym | <
| MarepuanbHEIT MEpP | = %
[Sa]

AOCTpaKTHEIE TOHATHA <

KoMMyHUKaTUBEI <

Puc. 2. Cxema npe3eHTanuu numeBoi MeTadopsl B uaeorpaguyeckoM ClioBape

MakpocTpyKTypa Haeorpapu4ecKoro cjioBapst
«Mmup B 3epkaJie numeBoil Mmetagopbn

CyiecTByeT JBa MOAXO0Aa K CO3AaHMI0 CHHONTHYECKOW CXEMBbI HJIE0-
rpauUecKoro CiIoBaps: JOTHUSCKHN (ISTYKTHBHBIN) H IMITUPHICCKHMA
(manyktuBHbi). [1o Muenuto T.I'. HukutnHOM, A€TyKTUBHBIN METOJ MO-
XKeT OBITh TIOJHOCTBIO OMpAaBJAaH IS OIMCAHUS JIEKCHKH «ITOKPBIBAIOIICH
MOHSATHIHOE TTPOCTPAHCTBOY, HO €ro MpUMEHEHHUE s «(pa3eonorun, u3-
BECTHOU cBoell M30MpaTenbHOCTHIO», BhI3BIBacT comHeHus [23. C. 72], B
CBSA3U C YeM MPEeNNOYTUTENbHBIM OKa3bIBAETCS MHIYKTHBHOE IMOCTPOECHUE
CHHONTHYECKOH CXEeMBI (Dpa3eoormueckoro cioBaps-tezaypyca [16.
C. 40]. JlanHOE yTBEp)KIEHHUE IONHOCTBHIO COOTBETCTBYET Hcorpadmde-
CKOMY OIHMCAaHHIO HE TONBKO (DPa3eoNOTMUECKUX, HO M HWHBIX TpPOIEHYE-
CKUX CPEICTB SI3BIKA: MeTaOopHUeCKHX, KOMIApaTHBHBIX, aJUIeropuye-
CKUX, CHMBOJIIMYECKHUX, T.€. 0OPa3HBIX B ITHPOKOM CMBICIIE ITOT'O ITOHSTHSL.
B aroii cBs3u mias pa3pabOTKU CHHONTHYECKOH CXeMBI cioBaps «Mup B
3epKalie mUIeBoi MeTadopsDy ObLT M30paH WHAYKTUBHBINA ITOIXOI, a Cle-
JIOBaHUE pa3ZeJioB CIIOBaps COOTBETCTBYET KOJMYECTBEHHOMY KPUTEPHUIO
0 TPUHIUITY yOBbIBaHMs. Bonpimas gacte 0Opa3HBIX SAWHUII XapaKTepH3y-
er sBieHus cheprl «Hemoek» (40%) n «Coumym» (37%); ocranpHBIE Kate-
TOPHU TIPE/ICTABICHBI MEHBIINM KOJIMYECTBOM OOPa3HBIX HOMHHAIMA: «Ma-
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TepranbHeIid Mupy (14%), «AbcTpakTHBIE TIOHATHS» (7%), «KOMMyHHKATH-
BbD» (2%). BHYTpH pyOpHK MOApa3AeIbl MPEACTABICHBI B IOTHISCKOM TOPSII-
K€ B COOTBETCTBHUHU C IIPUHLMIIOM YBEJIMYEHHSI CTETIEHH OTBJIEYEHHOCTH JIEHO-
TaTUBHON O0JACTH O3HAYMBAHKS: OT HOMHHAIINHM M XapaKTEPUCTHKU Oolee
KOHKPETHBIX CBOWCTB U SIBJICHUI OIPEIeNeHHOH chephbl TeHCTBUTETFHOCTH —
K HOMHUHAIIUSIM ¢ OoJiee BEICOKHM YPOBHEM aOCTparnpoBaHHsL.

Marepuan uneorpapuIecKoro ciuoBapsi, Kak U THE3IOBOTO, COCTABIIIN
3697 00pa3HBIX CIOB M BBIpa)kKEHH, COOPaHHBIX Ha OCHOBE OITyOINKOBaH-
HBIX TOJKOBBIX M (DPa3eoOrMUYECKUX CIIOBaped, a Takke B Pe3ylbTare
COOCTBEHHOH BBIOOPKH M3 JHHTBACTHYECKAX KOPITYCOB M OTKPBITBIX WH-
TEpHET-NCTOYHUKOB. bojee MOMOBHHEI OOpa3HBIX EIWHUI] C HCXOIHOM
MUIIEBOH CEMAHTUKOHN MMONYYHIH JIEKCHKOrpagruecKkyro (pHuKcarmro Buep-
BEIC; BCE TOJKOBAaHUS MPEIUIOKEHBI B aBTOPCKHUX (hOPMYIHPOBKAX, CHAO-
KEHBl CHCTEMOU (PYHKIIMOHATBHO-CTHIMNCTHICCKIX W HMOIMOHAIBHO-
OLICHOYHBIX moMeT. bonee mompoOHO MaTepran, ero UCTOYHUKH U CIIOCO-
OBl CITOBapHOro omucaHust U3noxkeHsl B [8. C. 7-22; 24. C. 26-29].

B xone ceMaHTHYECKOrO M KOHTEKCTYaIbHOTO aHajH3a OOpas3HBIC SI3bI-
KOBBIC CJIMHHUIIBI THE30BOTO CIOBaps OBLIM PACHpPEACICHBI IO TeMaTHYe-
CKUM TPYIIIIaM, COCTaBJISIOIINM OOIIMPHBIC HICOrpadUuecKue KIacTephl.
3TO NpPUBENO K TOMY, YTO CJIOBA W BBIPAXKEHUS, BXOAALIUE B OJHO JIEKCHU-
Ko-(hpazeonormueckoe rHe3no CPIIM, B maeorpaduueckoM cioBape OKa-
3BIBAFOTCSl BKJIFOYCHBI B pa3HbIe pas3nensl. Hampumep, si3pIkoBBIE MeTado-
PBI, UINOMBI U TIOTOBOPKH JIEKCHKO-(hpazeomormueckoro ruesma AIIITE-
TUT pacripefensroTes Mo CIEAYOMUM IrpynnaM: «BHENHOCTh YenoBeKay
(annemummplii  ‘TIPUBIEKATENBHBIN, COONA3HUTENBHBIA, C IBIITHBIMA
dbopmamn’), «Ilcuxuka yenoBeka» (6o1uuil annemum ‘TIOBBINICHHBIN WH-
Tepec, CUJIbHOE BJIEYEHHE K 4eMy-J.’), «Peub» (amnemummno ‘Bbipa3u-
TEJNbHO, OPUTUHANBHO, SPKO, IPUBJEKATEIbHO (O ClloBaX, peun)’), «IKo-
HOMUKa/DUHAHCED (annemum npuxooum 60 épems eodbl ‘KeIAHHE TOTY-
YHUTH MPHUOBLTG, BEITOAY YCHIIMBAETCS B Tporecce oboramenus’) u «Kymb-
Typay (annemumnblit ‘MIHTEPECHBIN, YBIEKATEIbHBIN).

[pencraBum Gonee mMOIPOOHO pa3denbl W MOmpasdensl uaeorpadmde-
CKOTO CJIOBapsi, COOTBETCTBYIOIINE €r0 CHHONTUYECKOH cXeMe.

Paznen 1 «YenoBex».

B mompazgen 1.1 «BHEmTHOCTE» BOILTH 00pa3HbIC NUHUIIBI, HA3hIBA-
IOIHME Pa3TUYHBIC OPraHbl M YaCTH TeNla: KaAbIK (a0amogo s1610K0), sTo-
eI, oenpa (Oyaxu, oxopouxa), YUIH (NETbMEWKOM, 6apeHuKu), Tia3a
(enasnoe s610K0), TONOBY (ObiHs, KOMENOK), KOICHO (KOIeHHAs 4auiKa),
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3yOBI (MosnouHble 3)6bl), BOIOCH U TIPHUYECKY (yema nepya ¢ convio, Ka-
panvka) u np. Takke K TaHHOH TeMaTHYECKOW TPYIIE OTHOCATCS 00pa3-
HBIE CPENCTBA, JAOIINE MPEICTaBICHUE O THIE (QUTYPHI (epyutd, promoy-
Ka), pazMepax YeloBeYecKOro Teia (nvluuka, ceiedka) U ero yacteit (noc
Kapmouwikou, Kaoywikyu ‘O TIONHBIX, OMYyXIIUX HOrax’), KayecTBe KOXKH
(anenvcunosas xopka, kaxk mepka ‘0 HEPOBHOM IIepLIABON KOXe’); €IMHU-
Lbl, XapaKTEePU3YIOIINE TENO WM YaCTH TeJla KaK KpacUBBIE (8KYCHEHbKULL,
COYHbLIL) WA HEKPACHBBIC (Kak baba na uatinuke).

Honpaznen 1.2 «[engepHBIe ¥ BO3pacTHBIE MPU3HAKI» BKIIOYAET 00-
pa3Hble eIMHUIIbL, HAa3bIBAIOIINE MY)XUUH (Kpenoenb, nepey) Uil KeHIUH
(Manunnux), a TaKxOKe XapakTepU3yIOLIUE MpeIcTaBUTeNe KaKoro-Ji. mona
10 BO3pAcTy (noorcesanmwviil, cmapas nepeuHuya — o MOXUIbIX, MOJOUHbILL,
C6eHCeHbKULL — O MOJIOJBIX) Y BHEIIHUM JTAaHHBIM (Kpouika, nepcux ‘Moio-
Jasi TpuBJeKaTeNbHas JeBynika’). HaumeHoBaHMs 1MOJIOBOM NPUHAIIIEK-
HOCTH W BO3pacTa 4YelOBeKa ObUIM OOBEIWHEHBI B OAWH IOAPAa3Iel, Tak
KaK CeMaHTHKa M TEKCTOBas peanu3alysi MHOIMX E€IWHHI, TPaHCIUPYIO-
IUX THIIEBYI0 MeTadopy, JEMOHCTPHPYET CBS3b JAHHBIX ITOHSTHH.
Hampumep, s3p1k0BBIE MeTaOpEI nepey, KeKe UCHONB3YIOTCS TOJIBKO TI0
OTHOIICHUIO K MOJIOABIM JIOJIIM; MeTadopa KoHghemKka OMUCHIBAET MOJO-
IBIX U CHUMITATHYHBIX AEBYIICK. BeIpaskeHUs, ynoTpeOmstomuecs B aapec
MOXKUJIBIX JIFOJIEH, TaKXKe MMEIOT T'eHEPHYI0 MapKUPOBAHHOCTb: CMOPYOK,
cmapulii Myxomop | nepey / xpen U cmapas KowepulocKa, cmapas / vepmo-
6a nepeyHuya.

B monpaznene 1.3 «Opranu3my» moCpeIcTBOM MHUINEBOH MeTadOphl BBI-
pakeHa omeHKa (HU3MYECKOr0 COCTOSHIS YeNIOBEKa, CBSA3aHHAS C €r0 XO-
POIIAM CaMOYyBCTBHEM, SHEPTHYHOCTBIO, OOAPOCTEHIO (8 camom COKY, Ha
c6edicyio 207108y) WM Ha000pOT, OTEPEeH YHEPTUH, YCTAJIOCThIO (KaK 8a-
DEHasA Myxa, blocamvlil KAk JUMOH), OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMU
Tena, uamdYeckuMH HemoctaTkaMu (mano xawiu en). IlpakThdyeckun Bce
TJIATOJIBI TIOTJIONMICHUS U (2pbl3mb, eChib, JCpamy, 2100ans U JIp.) UC-
MOTB3YIOTCS TIPH OMMCAHIH OITYIIeHUs 00H, qrucKoM(opTa, HEraTHBHOTO
BO3JICHCTBUS BHENIHUX (DAKTOPOB HA CaMOYYBCTBHE dUeIOBeKa (00/b
62pbI3NIACH 6 €610 HO2Y, WAMNYHb eCHl 21a3d), Pa3pyIIUTENbHOTO Ael-
CTBUsSI OOJIC3HH HA OPraHm3M (607e3Hb 2710MHcem; pak e2o 0oxcupaem, O0-
JIe3Hb 3aena), ClefoB OONE3HEHHOTO COCTOSHHS Ha Teje UYeloBeKa (U3b-
e0eHHOe OCNOl TUYO,; U32N00AHHOe HedY20M TUYO).

Honpaznen 1.4 «Dusmueckne NEWCTBHUS» OXBATHIBACT OOpas3HBIC SI3BI-
KOBBIE€ CPEJCTBA, HA3bIBAIOILME pa3lIUyHbIEe JEHCTBHS, COBEpILIAEMbIEe de-
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JIOBEKOM IIOCPEICTBOM JBMIKEHHUS HYacTed JHIa M Tela: MPHCTATBHBIH
B30I, (8b€0/IUBbIL, NONCUpaAmb 21a3amu), TONenyi (3acocamv, auszamo-
cs1), Oer, OBICTPYIO XOIB0Y, CIIOXKHBIC IBMKEHUS (8bl0ebi6amb KPEHOEI,
Jrcapumsb ‘OBICTPO M WHTCHCHBHO HITH, O€XaTh’), arpecCUBHBIC (hU3MUe-
CKHE NeHCTBUS, HAMpaBICHHBIC Ha JPyroro 4enoBeKa (Hacmyuwams no
wam, coename KomJjemy) v ip.

Hompasmen 1.5 «[Icuxwmkay BKIIOYAET JIEKCUKY U (Pa3eoOTHI0, KBa-
TUGUIHUPYIOMIYIO Pa3NUYHbIC BHIBI YYBCTB W AMOIMH, WX HHTCHCHB-
HOCTb, 3MOIMOHAJIBHO-IICUXUYECKOE COCTOSHUE YENOBEKa, BHEIIHEEe
nposBieHue 3Mouuid. IlonoxurenbHble 3MOLMH W YYBCTBA, ONHCHIBae-
MbI€ B TepMuHAX chepsl «Emay, a Takke COCTOSHIE HCIBITHIBAIOMIETO HX
YelloBeKa CBS3aHbl C MHTEPECOM K KaKUM-JI. IBJICHUSM KU3HH, JKeJTaHUEM
3aHUMATbCA KaKOH-JI. NEATENBHOCTBIO (dtcadcoa, Kak Kom HaA CMemauy),
pazoCThIO, YAOBOJIBCTBUEM, YAOBIETBOPEHUEM OT KaKOro-Ji. Jiena (cusms
KaK HAYUWEHHbI camMoeap, MAaciom no cepoyy), CAMIATHEH K KOMY-,
yeMmy-J1. (nputimucs no 6Kycy, npuxunemsv ecem cepoyem). HeratuBHble
9yBCTBa, 0003HAUYCHHBIC MOCPEACTBOM MHIEBONH MeTa(Ophl, BKIFOYAIOT
pazapaxkeHue, aocany (xyorce 20pvkoti pedbKu, 8beCmbCsl 6 NeYeHKU),
TpeBOry, OECIOKOICTBO (uy6cmeosams cebs He 8 cgoell mapeike, yepbi-
3eHue), COXaJeHHEe MO0 TOBOJAY HEpEeaJU30BaHHBIX BO3MOXKHOCTEH
(epvismov noxmu) cTpajmaHus, Me4allb (UCHUMb 20pPbKYIO Hauly 00 OHA,
Haxnebamucs), o0UIy (dymvbesi KAk Mol HA KPYRY, CeAamvléams oou-
0y), 3aBHUCTH (drcaba enooicem), 6e3pas3amdue, TOTESPIO UHTEpeca K JKU3HU
(3akucnyms, nHaecmocs), Henpustue (He nepesapusams). Takxke B AaH-
HYIO TPYIIY BXOJUT JIEKCHKA, HA3bIBAIOIAs COBOKYIMHOCTb Pa3IUYHBIX
9YBCTB M MO (okpowika / Kokmeiinb / uaua).

K sromy monpasmeny OTHOCSTCS €IMHHULBI, OMMCHIBAIOIINE BHELIHEE
MPOSIBIICHUE OTPULATENBHBIX SMOLMH uepe3 MHUMHKY, ABMXKEHUA (K6a-
cumucs, 6yOomo IUMOH pazdicesan), MHTCHCUBHOCTD TPOSBICHUS SMOIHN
(kunemv Kax watinux, ceim no eopno). Tematndeckas rpymma «[Icruxukay
BKITIOYAET IIPOIECCyaJbHYI0 NHINEBYI0 MeTadopy, BBIPAKCHHYIO depes3
[JIarofbl MOMIOIIEHUS, KOTOPhle B COYETAHUM C JIGKCUKOW HEraTUBHOI'O
SMOLIMOHAIIBHOIO COCTOSHUS IEMOHCTPUPYIOT CTENIEHb OXBAYEHHOCTH Ye-
JIOBEKa NAHHBIMH OLIYIICHHUSIMH (6Mecmo Xnieba 6Kywiaem HeHABUCHb,
Kpenia 310Cmb, 6RUBAACL 6 MO32; ZPbI3I0 YMO-mo GHYMpU; 6ecnoKol-
CMBO U MOCKA U3BENU MeHsl, NePesapula Mom YIucac).

[onpaznen 1.6 «MplnuteHne» BKIIOYAET OOpa3HBIE CIIOBAa W BBIpaXKe-
HUS, KOTOpbIE HA3BIBAIOT aOCTPAKTHEIC MMOHATHUS MHTEIUICKTYAIbHOU ce-
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pBI (Maes, MBICIb, CMBICT, WH(QOpMAIHS), a Takke XapaKTEepU3yIOT BO3-
MOXXHOCTH YEJIOBEKa IONy4aTh, BOCIPHHUMATH, 00padaThIBaTh, 3aIIOMH-
HaTh, BOCCO3/IaBaTh U MPOM3BOAUTE cBeneHus. [lumesas MeTadopa BbIpa-
KaeT OLEHKY MHTEIUIEKTYaIbHBIM CITOCOOHOCTSIM YeTIOBeKa (yekams Kax
opewiKu, He Janmem wu xaebamv), XapaKTeprU3yeT BOCIIPHUITUE, YCBOCHHE
KaKoi-11. mHpOpManun (gnumams ¢ MOJIOKOM Mamepu, Xaeams), YTCHUE
(enomams, siceeamyv), TOHUMAHHE TTOTyYaeMON WH(POPMAIUH K e He-
KPUTUYHOE TIPUHITHE (8COCAmb, NPO2IAMbIEAMD ), IPOLECC 00 TyMBIBaHHUS,
aHanmm3a (eapums, Mecums KAk mecmo), OOydeHHe (epul3mb epaHum
HayKku), 3allOMUHAaHUE (6numuvcs, ceedcuil), pe3yabTaThl WHTEIJIEKTyallb-
HOU IEATETBHOCTH (8bicOCamyv U3 naibyd, Mewams O0dxcuil 0ap ¢ SAUYHU-
yeti), epeqady WHGOPMAIIMOHHBIX ITaHHBIX, TOJIKOBaHHWE YeTro-l. (Hauu-
HSMb, PA32iCe8ams U 8 PO NOLONCUMD).

onpazgen 1.7 «XapakTep U MOBEICHUE» BKIIOYACT O0OPAa3HBIC CIHHMU-
[bI, XapaKTEePU3YIOIINe TaKue KauecTBa YeNOBeKa, KaK JIECThb (nu3007100,
Medomoyusblii), (popMamu3M, IOTOIIHOCTE (6yK60€dCcme0, 6bednusblil),
BEICOKOMEPHE (2opObiHs 3aend), NCHb (epyui OKOAauuéams, 0apmoeo),
HaCMEIUIMBOCTb (e0Kkocmb, nepety), TaCCUBHOCTh, HEPEIIUTEIBHOCTD (Jtce-
6amb CONIU, KEAWlHs), TPUBEPEIITUBOCTD (3adcpambvcsl), N3HEKEHHOCTh
(6anunvHblll, 3eghupnbiil), paBHOAYIINE (4epCcmEblil, CyXapy), KECTOKOCTh
(kposonutiya, m00oed), KOHGIUKTHOCTE (He caxap), OXOTh (Macienvlii,
noxcupamens cepdey). V3 MONOXKUTENBbHBIX KauecTB, IpPEACTaBICHHBIX
MTOCPEACTBOM IHIIEBOH MeTaOpbl, MOKHO BBIACIHUTE JESITEIFHOCTD, aK-
TUBHOCTb (Kunyyuii), 1eIeyCTPEMIIEHHOCTb (Kpenkuti opeuiex) U TrocTe-
MPUUMCTBO (X71e60cobHbIl). [IOMIMO HANMEHOBaHUI WHIWBHYAIEHBIX 1
MOBEACHYECKUX OCOOCHHOCTEH JIMYHOCTH B JaHHYIO TEMAaTHYECKYIO TPYII-
Ty BXOJISIT SI3BIKOBBIC CIIMHMUIIBI, HA3BIBAIOIIHE MPOLIECC TPUOOPETEHUS TI0]T
BIIMSHUEM COLMAIBHOTO OKPY)KEHHUS KaKuX-J. KayecTB (gcocamvcs 6
NJIOMb U KPOBb, 3AK6ACKA), COBOKYITHOCTh OIPEJENICHHBIX CBOUCTB (60liHa
BLIMPAXHYIA U3 HE20 MANbYUUECKYI0 HAYUHKY), CXOJICTBO WUJIM pas3iinune
MOBEJICHYECKUX HOpPM JtoAed (u3 unoco mecma cienieH, 0OHO20 MO
A200KU).

S3piKOBBIE eAMHULIBI TToApasaena 1.8 «Peub)» XapakTepusyroT peueBble
MIPOU3BEACHUSI, YETKOCTh U KOPPEKTHOCTh MPOU3HOIIEHUS, ICHOCTh U 3a-
HUMATEIFHOCTD BBIPa)KEHHSI MBICH, Ka4eCTBO HM3laraeMoil mapopmannu.
O06o03Ha4aeTcst 3CTeTUIECKas: 3HAYNMOCTD CIIOB U PSUCBBIX IPOU3BEICHUH,
CBSA3aHHAA C WX BBIPA3UTEIBHOCTBIO (8KVCHbIN, CIAOKO38)YHbIIL), HETIPH-
CTOMHOCTBIO (npsHbll, CalbHbll), HATMYUEM CMBICIOBBIX TOBTOPOB (Macio
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macasroe). [ToMumMo 0Opa3HBIX CPENCTB, XapaKTEePU3YIOIIUX Pedb, B TaH-
HBI TOJpa3/ieN BKIIOYCHBI SIUHHIBI, TEMOHCTPHPYIONINE CIIOCOOHOCTH
cyObeKTa BHITHO M3JIaraTh CBOM MBICIH (2romamv 368yKu, Kauia 60 pmy),
MIPOM3HOCUTH CJIOBA C OMPENEIEHHON CKOPOCTBIO (MOsomumy, Clo6HO ce-
MeuKU wjenkamy), noilydaTb OTBETHl Ha MHTEPECYIOIKE BOMPOCHI (8b110-
MPOWUMb, 8bICACHIBAMD).

B noapaznen 1.9 «ConuanbHoe NON0KEHNE» BKIIOUEHBI €IUHUIIBI, Xa-
paKTepU3YIOIINE BBICOKOE MIIM HU3KOE MOJIOKEHHE YeJIOBEeKa, CBSI3aHHOE C
HAJIMYMEM WM OTCYTCTBHEM MAaTepUANBHBIX OMar (ciugku obujecmea, ne-
pebusamucs ¢ xaeba Ha 600y), OTHOIIEHUE CYOBEKTa K KaKOW-JI. COLHAIIb-
HOU TpymIe (barandy xrebamv), polib B CEMbE (Myoic 00vencs epyui, ompe-
3AHHBIN TOMOMY), HAIMYNE XU3HEHHOTO W IMPOPECCHOHATHHOIO OIBITA
(8H08b UCneyenHbll, mepmblll Kaiay).

TemaTtmueckas rpymma 1.10 «IIpodeccnoHanbHas OeITEIBHOCTEY CBS-
3aHA C HAHMMEHOBAaHHWEM IMPOQPECCHOHANBHBIX KA4eCTB (MACHUK ‘XUpPYpT’,
ceedcas 201064 ‘MATEPATYPHBII COTPYIHUK PElaKLUUU ra3eTbl’) U CHeLH-
aNbHBIX AEUCTBUI (6apumb ‘U3TOTOBIATH METAJUl IyTE€M IUIABJIEHHS PYy-
IIBL’, drcapume ‘BECTH 00CTpen’).

Paznen 2 «Coumym».

Honpaznen 2.1 «[lonutrka 1 BoOpyKEHHBIE KOHMIUKTED O0BEIHHSICT
o0OpasHbIe €IUHUIIBI, Ha3bIBaIoOIUe ropona (boavuioe A610k0) U CTpaHBI
(bananosas pecnybnuxa), TOCyIapcTBa WM PETHOHEI, OTIIHMYAIONIHECS pa-
COBBIM, HAI[MOHAIBHBIM WIIM PETUTHO3HBIM MHOTO0OpaszueM (Kokmeiins,
Kome), IPOCTPAHCTBO U CYOBEKTOB MOMUTHICCKON NEATENLHOCTH (no/u-
muyeckas KyXHs, noeap), BUIbI MOJUTHYECKOTO pexuMa (gecemapua-
cKuil, 11000e0cmeo), HecTaOWIbHBIE COOBITHS BHYTPEHHEH JKU3HH TOCY-
JapcTBa (kawia 3a8apunacv, mMapui nycmulX KACMpionls ‘IEMOHCTpalus
mporecrta’), Koppynuuio (npuxopmums, xopmaerue). [Tumesas metadopa,
BBIpa)KEHHAs MOCPEACTBOM TJIarojioB MOIVIOMIEHUS! U MPUTOTOBJICHUS MH-
LI1, ONUCHIBAET NOJUMHEHHUE IPYTUX FOCYIapCTB, BOCHHBIN 3aXBaT TeppH-
TOpHiA (3a210mums, OMKyCcumy), pa3pylnTeIbHBINA XapakTep O0CBBIX JIeii-
CTBUH (Kpowiums, nepemoiomums).

B mogpaznen 2.2 «9kOHOMHKa» BXOIST 0Opa3HbIC €IMHUIIBI, XapaKTe-
PHU3YIOLIUE MAaTEPUATIbHOE MOJIOXKEHUE U IKOHOMUYECKUE MPOLIECCHI, CBA-
3aHHbIE HE TOJBKO C KU3HBIO IOCYJapcTBa, FOCYJapCTBEHHBIX JEsSTENeH,
HO W YaCTHOTO YeJOBeKa KakK MpeAcTaBuTels connyma. [lumesast merado-
pa HCIoib3yeTcs Ui 0003HAYCHHS CaMHUX MaTEepPUANBHBIX PECYPCOB: Jie-
HET, JIbTOT, BBITOJIHBIX YCIOBUU (KOBPUINCKU, HABAD), & TAKXKE JJIS KBAJIU-
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(UKaIMy pa3IHIHBIX OOBEKTOB C MO3HINH WX SKOHOMHYCCKOW MpHBJIEKa-
TETBHOCTH, BO3MOKHOCTH TIONTYUeHHUS OONBIION BBITOIBI (68K)CHbIL, 1AKOMbIL
KYCOK) WJIH, HAIIPOTUB, TPEOOBAHUS OONBIINX (DIMHAHCOBBIX BIOKCHHUH, pac-
XOJIOBaHUsI ICHSKHBIX CPEICTB (6e300nHas 6ouka, cocupams). OleHUBACTCS
0JIaroCOCTOSHUE YEIOBEKA WITH MPEIIPHUATUS (0OM — NOJHAS Yauid, COCamb
sany), CTpeMiIeHHe K OOOrameHuIo W HEJJOCTaTOK OnarococTosHus (anne-
mum, 2onodamy). B maHHyI0 pyOpUKY Takke BXOISAT CIMHHUIIGI, OIHCHIBAIO-
e pa3IdvHbIe CHUTYAIlH, KACAIOMIECs OTHOIICHUH MeXHy CyObeKTamu
SKOHOMHYECKOH JeATEIFHOCTH, BUIOB PaCIpECIICHUs] CPEIICTB MEKITY HIMHU:
U3bATHE NICHET, UMYIIECTBa, JIbIOT, IPHCBOCHUE PECYPCOB (BbliCUMAmb BCe
COKU, Jicupems), HEPaBHOMEPHOE pa3JieNieHne Omar (6pocuns Kocms, ocmam-
Ku ¢ bapckoeo cmona), IpHOOpEeTeHHe CPEACTB (drcpams natiy, 3apadamoi-
e6amv Ha xned ¢ maciom), KOHKYPEHTHYIO O0pbOy (3axycumsb, noziomums),
CIIOCOOBI XpaHEHWUS ACHET (00ujutl Komei, Kiacmby siya @ 0OHY KOP3UHY).

Honpaznen 2.3 «KynbTypa» BKIFOUaeT 00pa3HbIi S36IKOBOH MaTepHal,
OIMKCHIBAIOIIMN PEYEBBIE U XY 0KECTBEHHBIE TPOU3BEICHUS C MTO3ULUU UX
JCTETUYECKOH 3HAUMMOCTH, OPUTHHAJIBHOCTU COZAEPIKAHMSA, MaHEPbl Ipe-
CTaBJICHUSA (8AHUTbHBILL, OeauKamec), CTUINCTUYECKOW OKpacKu (cosienbil,
cbopHas conanKa), XapakTepa coepkaHus (kiyoHuuka, 0yxosxka), oobeMa
(kpoxomka); Ha3BIBAIOMINN COBOKYITHOCTH DIIEMEHTOB IPOU3BEICHUS (6a-
Peso, KOKmeliib), CaMd TIPOM3BENCHHUS WJIH TPOTPaMMEI (Kyuianve, Ka-
nycmuux). TloMAMO CIIOB ¥ BBIpa)KEHHHA, XapaKTePH3YIOMIUX OOBEKTHI
KYIBTYpPBI, B JAHHBIA TOAPA3MIENT BXOAST SAWHUIIGI, OMMCHIBAOIINAE CYOh-
€KTa TBOPYECKOH NEATENBPHOCTH, €0 CIIOCOOHOCTH JaBaTh aJcKBAaTHYIO
ACTETHYECKYIO OLIEHKY IPOM3BEACHUIO HCKYCCTBA, ONMPEIEIATh €ro 3HAUH-
MOCTb (6e36Kycue, 2ypman, nuni xaeaem), OTpaxeHbl HOMHHAIIMN TPOIIEC-
COB KYNBTYpHOU C(ephl, KOTOPHIE CBSI3aHBI C CO3JAaHUEM ITPOM3BEICHUI
(cmpsanams, neuv).

[onpasnen 2.4 «MeXIUYHOCTHBIE OTHOLIEHMS» OMHUCHIBAET B3aUMO-
JeHCTBHE MEXKIY WICHAMH CEMBH, IPY3bsIMH, BIFOOJICHHBIMU, 3HAKOMBIMH,
COCeIsIMH, KOJIEraMH, KOHKYpeHTaMU B Tpo()eCCHOHATBHON JIEsTENbHO-
ctu. Kak mpaBuiio, B ceMaHTHKE €IUHHIl JTAHHON TPYIIIIBI BBIPAXKCH XapaK-
Tep OTHOIICHUI: KOHKYPEHIUs (noedanue), KOHQIUKT (epbisHs, nooaums
Macna 8 020Hb), KpUTHKA (3aKuoams myxaviMu HOMUOOpAMU), TOJABIECHUE
(epvizmov neuens, @vldicUMams @ce Coku), 000COOICHHOCTD (8apumuvcs 6
CcOOCMBEHHOM COKY, JiCUMb 8 CKopJyne), TIO00Bb (Kongemmno-6ykemmulii
nepuoo, mMeoosvlil mecay), oneka (kopmums ¢ 10cku), Apyxoa (cvecms
nyo conu, u3 00H020 KOMeaKa xiebamy) U T.11.
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Honpazgen 2.5 «CommanpHas OeITENFHOCTE» O0BEAWHSACT 0Opa3HYIO
JIEKCUKY W (Ppa3eoNoruio, OTHOCSIIYIOCS K XapaKTEpHCTUKE TPYHOBOH H
00IIECTBEHHOH AEATETHHOCTH YETIOBEKa, a TAKIKE COIMABHBIX SBICHUM, B
KOTOPBIX YeJIOBEK IMPUHIMAaET aKTHBHOE WM MacCHBHOE ydactre. OOpas-
HBIE CPEACTBA S3bIKa, OTPAKAIOMINE MUIIEBYI0 MeTaQopy, XapaKTepH3yIOT
aKTHBHYIO BOBJICUCHHOCTD UENTOBEKA B MPO(PECCHOHANBHYIO JESTEIHHOCTh
(ne Oocu eopwiku obowcucaiom, paboma Kunum), IESTEIFHOCTb, HAIpPaB-
JIEHHYIO Ha IMOJyYeHHE BBITOJIbl, JOCTHKEHHUE OINpE/IeNeHHbIX 1enel (kmo
He puckyem, mom He Hbem WAMNAHCK020, 0bcmpanams 0eio), TPeomoe-
HUE XU3HEHHBIX TPYAHOCTEH (npoiimu cK803b CUmo, HPOUmMu Kax HOMC
CK603b MAC0), OECCMBICIEHHYIO PaboTy (Hocumsb 600y peuienom, moiodsb
600y @ cmyne), 00ECTIEYeHHOCTh KaKOH-JI. OTPacid TPYAOBBIM KOJUICKTH-
BOM, HOBBIMU CHEIMAIUCTAMHU (noOnumams, neuv), a TAKXKE MpazTHOe
BPEMSIIPEIIPOBOKACHUE (0A108amMbCs NIIOWKAMU, KOLOACUMbCSL).

Honpaznen 2.6 «Ku3HEHHBIA OMBIT» IMOCBSMICH JEKCHKOTrpadude-
CKOMY ONHUCAHUIO OOpa3HBIX eAWHUI (IPEHMYIIECTBEHHO MOTHUBHPO-
BaHHBIX HAMMEHOBAHUSMU NOTJIOILEHUS MUIIM), HOMUHUPYIOIWHUX MPO-
Lecc MOJYyYEeHHUS >MKXU3HEHHOTO OIbITa YEIOBEKOM, POJIb Pa3IuyHBIX
KU3HEHHBIX CUTYyallMil B CTaHOBJIEHMM XapakTepa 4ejoBeKa, ero Imo-
CTYNKU (BKYCUN 3ACTYHCEHHYIO CAABY, UCHUMb HECMEePNUMYIO HCelUb
VHUICEHUS, HAIOMAGUIUCH O0eMOKPpamuyeckol 601bHuysl). Taxxe B
JaHHBIA MOApa3eN OBLTH OTHECEHBI MOCIOBHUIIBI U MTOTOBOPKHU, IEMOH-
CTPUPYIOIIHE HOPMBI OOIIECTBEHHOTO IOBEICHUS, 3aKOHOMEPHOCTH
MPOUCXOISAIMNX COOBITHH (pulba cHuem ¢ 20108bl; 6ce nepemenemcs —
MyKa Oydem,; Kauily MAaciom He UCHOPMUMb, NO30HO NUmb 6OPIHCOMU,
K020a NOYKU OMBAUTUCD).

B monpaznene 2.7 «CounanbHash KOMMYHHUKAIWDy coOpaHa JIEKCHKA U
(paseonorusi, Ha3pIBAIOIIAS CBEICHMUS, TOITydaeMble demoBekoM m3 CMU
WIH JPYTUX HCTOYHUKOB (JicapeHvle (axmvl, pazgecucmas KIiOKed), Xa-
paKkTep KOMMYHHKAIIUA MEXIY JTIOABMU (6anaH 8 yxe, geuiamyv J1anuLy Ha
yuiu, meépKu).

Paznen 3 «MatepuaiabHbIil MUP».

Honpaznen 3.1 «Kupas npupona» oObeOUHSET JIEKCHKY U (paseorno-
TUI0, XapaKTEePU3YIOILY0 XUBOTHBIX (IUMOHHUYA) W pacTeHus (KyeuiuH-
ka). [lo aHamoruu ¢ MPOAYKTaMHU IHUTAHUS OMHCHIBaeTCA popMa (uaiuenu-
CMUK), TJIOTHOCTb (MyYHUCMBbIL, MACUCMBIL) YaCTel pacTeHUN. B maHHbIHA
MoJpa3lieNn TakkKe BXOAAT HOMUHAIMM yXOa 3a PacTeHHUsAMU (numamb,
NOOKAPMAUBAMD).
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B mogpaznen 3.2 «HarypdakTery Obu BKITIOUEHBI 0Opa3HEBIE CpPEICTBa,
Ha3bIBAIOIE Pa3INIHBIC MPHPOJHBIC SBICHUS: HEOCCHBIC Tena (Kax OiuH,
KO6UL), BOTOEMBI M OYpIISIINE BOIHBIC MIOTOKU (Kax Ot00euKo, Kunyuutl, Ko-
mern), TyMaH (Kuceib, Kak MOJIOKO), CHET, NOXKIb (KpynKka, Kak cK6o3b CUMo),
Tps3b (packeacumucs, pazmasis), Xapy (Kax dyxosxa, npunex) v T.1L.

SI3pIKOBBIC eAWMHUIBI moapasaena 3.3 «ApredakTel» XapaKTepH3YIOT
pa3Mu4HbIE OOBEKTH BEIIHOTO MHpa Ha OCHOBAaHHH MX CXOICTBA C IIPO-
IyKTaMy TUTaHus 1Mo ¢popme (banan ‘HaTyBHON BOAHBIN Matpac’, bapanka
‘pyIIeBOe KOJEeCO aBTOMOOHIIS, Kacmpionvka ‘TUsma’), IBETY (8apenuiii ‘0
JDKUHCOBOH OZEXKIE ¢ pa3BOAaMU’, Ha MAaHHOU Kawe ‘0 OOTMHKaX Ha Oe-
JIOH TofomBe’), XapaKTepe MOBEPXHOCTH (8agheibHblii ‘BRITKAHHBINA B MEII-
KyI0 penbeHYI0 KIETOUKY’), OCOOCHHOCTAX CTPOCHUS (HauuHKa ‘BHYT-
pEHHEE TEXHHUYECKOE YCTPOMCTBO MPUOOPOB’, (hapui ‘KOMIUICKTAIIVS aB-
TOMOOMIIS”) U JIp.

B cocraB noapasnena 3.4 «®usznueckue SIBICHUSI U MPOLECCHD» BXO-
JSIT CJIOBAa U BBIPa)KEHUsI, Ha3bIBAIOILME JIEHCTBUS U MPOLIECCHI, OTHOCS-
uiyecs K IUPOKOMY KPYTY SIBJIEHUS U IPEAMETOB: 8numscs ‘BOTKHYTHCS
OCTpHEM BO 4YTO-II.”, cbedams ‘pa3pylIaTh/pa3pylIuTh ITOBEPXHOCTS,
CTPYKTYPY BellleCTBa IOCPEACTBOM IPOLIECCa OKUCIEHUS, TPEHUSL, BBICO-
KOH TeMIepaTypsl’, npocpuizmsb ‘TIPOAENaTh/IPOACIBIBATE YIIIyOJICHHE,
MPOXO0J B YeM-J1.” U T.II.

Ennanuer monpasmena 3.5 «CpolicTBa MaTepHaIbHBIX OOBEKTOBY Xa-
PaKTEepU3YIOT pasMep (¢ pucogoe 3epHbIWKO, ¢ anevCut), 00beM (c0o6-
Hblll, packsauwiennvlil), GopMy (vaweura, Kaxk renewxa), CTpykTypy (caxa-
pucmulii, Kpynumuamuvlil), TIOTHOCTb (Kak Macno, 3ayepcmeems), BEC
(orceprosa), KauecTBO TMOBEPXHOCTU (MOXOXMCUL HA CUMO, NOMCEBAHHDBIIL)
Pa3MUIHBIX 00HEKTOB.

Matepuan noapaszzaena 3.6 «3ByK» ONUCHIBAET 3ByYaHUE IMPEIMETOB
WM TOJIOCA YeTIOBEKa, KBAMM(UINPYsT HACHIIIEHHOCTh, TPOMKOCTE (cMAay-
HblUl, MACUCMbILL), OCOOCHHOCTH 3BYYaHUS (4A6KAMb, NbIXMEMb KAK CAMO-
6ap), CIOCOOHOCTH BBI3BIBATH Y CIYIIAIOMIETO ICTETHYECKOE HACTAXKICHHE
(manunoswili 3601, MeO08bIT) WK Pa3paxeHue (YKCYCHblll).

OO0pa3Hble equHUIBI moapasaena 3.7 «3amax U BKyC» JEeMOHCTPHPYIOT
CBsI3b MEXKIY OOOHATENBFHBIMHU M BKYCOBBIMH perentopaMu. Kak mpasuio,
MPUSTHBIE U HEMPUSTHBIE 3allaXd OIMHUCBHIBAIOTCA MOCPEACTBOM JIEKCHUKH,
XapaKTepU3yIOIIed BKYC MPOAYKTOB (Mpumophblil, KUCAbIL, OPbKUL, 6KYC-
HblU, CIAOKUU W T.1L.).
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Paznen 4 «<AGcTpaKTHBIE MOHITHS.

B mogpasnene 4.1 «[IpoctpancTBO» coOpaHa JeKCHKa U (pa3eonorus,
XapakTepusyromas Janmmadt (kax 6aun/ckamepms ‘0 POBHOM OTKPHITOM
MPOCTPAHCTBE, Yauia ‘OKpYKEHHAsl TOpaMH HU3MEHHOCTE ), (POpMY JTOpo-
TH (OYMbLIOYHOE 2OPALIUKO, PA3GUNKA), TEMIIEPATypy B ITOMEIICHUH HITH
OTPENEIEHHON MECTHOCTH (KaK 6 MOPO3UNIbHUKE, KAK CKOBOPOOa), a TaKKe
pacrionoxkeHue (kax Ha 6m00e, 601mMamspcs KAk COCUCKA), TIEPSIBIKCHIE
(6cocamucsa ‘okazaThCsl BHYTPU KaKOTO-JI. IPOCTPAHCTBA’, NPO2A1AMblEamb
Kunomempul) U KOIMIECTBO (KaK KuivbKu 6 Oamke, HAWNU208AMb, AOIOKY
HezO0e ynacmv) 00BEKTOB B MTPOCTPAHCTBE.

[onpaznen 4.2 «Bpems» BKiIOYaeT o0pa3HBIC CIIOBA U BHIPAKCHUSA, B
CEMaHTHKE KOTOPBIX OTpa)k€Ha XapaKTEePUCTHKA MPOJOJKUTEIHLHOCTH Te-
YEeHUsI BpEMEHU (00 MOPKOBKUHA 3A208eHbsl, KaK Me) ‘0 MEIJICHHOM Tede-
HUH BpeMeHH ), 0€30TIIaraTebHbIX TEUCTBIIX (110 ceedrcum credam, ¢ nol-
2y ¢ dkcapy), DaBHUX COOBITUSX (npu yape I'opoxe, cmo iem 6 06€0).

K pyopuxe 4.3 «Mepa» OTHOCSTCS CIUHHII, HA3BIBAIONIAE YHCIA U
mwudpel (bapanka ‘HONB’, 6anan ‘€AVHWANA’, AUMOH ‘MUIUIAOH’), TIPEIEd,
MOJTHOTY 9ero-11. (00 nociedHell KpowiKi, nepecoaums), OOIBIION ITH dpe3-
MEpHO MaJICHBKUH 00BEM (Kax Kawia 6 60auebHomM 2opuloyKe, NO YauHou
JI0JIcKe), OTCYTCTBHE Yero-11. (huea ¢ maciom, ovlpka om 6yonuxa).

B mogpaznene 4.4 «lleHHOCTE» coOpaHa JEKCHKa, XapaKTepU3yIOMIast
SIBJIGHUSI BHESI3BIKOBOM JIEHCTBUTEIBLHOCTH C MO3UMILUU MX Ba)KHOCTH, 3Ha-
YUMOCTH (U3IOMUHKA, J0JCKA MeOa 8 60uKe Oeemsl) WA HEHY>KHOCTH, TPH-
BHABHOCTH (Obl/Mb HYICHBIM, KAK C8UHbE ANENbCUNDL, 8bI€0eHHO20 Al He
cmoum).

[onpazmen 4.5 «CymiecTBoBaHre» BKIIOYAET 00pa3HBIC SIMHUIILI C Ce-
MaHTHKOA BO3HUKHOBEHUS (Oagamv nuwyy |/ noonumvléams ‘CIYKHUTH WC-
TOYHAKOM BO3HUKHOBEHHS 4Ero-J1.”), TIOSBIICHUS B OOJBIIOM KOJUYECTBE
(pacmu kax Ha Opoodicoicax;, noseuAMsbCs, KAk epudbl nocie 00cos), Ncues-
HOBEHWS (masimbv, KaK caxap 6 yae; 6y0mo Koposa s3bIKOM CIUSHYIA).

3aKIounTeNbHBINA pazaen 5 « KoOMMyHUKATHBBI» NIPEICTABIEH YCTOM-
YUBBIMU €IMHUIAMU JMAJOTMYECKOW pedH, KOTOpble, KaK MpaBWiIO, HE
HECYT JIOMOJIHUTENIBHOTO COAEPIKAHUSL, a UCTIONB3YIOTCS Ul 3MOIIMOHAb-
HOU peakuuy Ha ¢pazy cCOOECETHUKA: IMOXBANBI (Mon0Oey, KAK CONeHbll
ozypey), HEIOyMEHUS, HEronoBaHus (c kaxkux weti?), HenoBepus (ceeaco
npeoanue), TPEBOCXONCTBA (cven?), HEKENAHUs MPONOKaTh Oeceny (ka-
MUCy KONOACKo, ckamepmulo 0opoea). JlaHHbIe BRIPAKEHHUS TAKXKE MOTYT
HECTH B ce0e¢ CeMaHTHUKY OMOOPEHHUS, COTTIACHS C MBICIIIMHU TOBOPSILETO (6
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A6I0UKO, KAK NUmMb 0amo, siceH nepey), 0Tkasa (HaKocs 6blKycit), TIOABEICHUS
utora (gom makue nupozu). HekoTopble U3 MpencTaBIeHHBIX B pa3neie euu-
HUII SIBJBTIOTCS pr()MOBaHHBIM OTBETOM Ha IIPEIbIIyIIee BHICKA3BIBAHUE (BO-
TIPOC): HY — 6apanKu 2Hy, NOMOM — CYI ¢ KOMOM, NOYeMy — NO KOUAHY .

BHyTpH kaxoro moapasesna cioBa U BbIPaXKEHHUs pacloyararorcsi B al-
(haBUTHOH TOCIIENOBATEIBHOCTH, YTOOBI OOJNIETIUTh ITOUCK SI3BIKOBOH €ITIHU-
LBl BHYTPU OJHOM TeMaTW4eckoil rpynmsl. [lpu pacronoxeHuu cpaBHUTENb-
HBIX 000POTOB, HAYMHAIOIIMXCS C Kax / 6y0mo / moyno W T.II., KOMIapaTHUB-
HBIN 3JIEMEHT He yuuThiBaercs. Paznen «UenoBek» MOJHOCTBIO U YacTh pas-
nena «Commym» («IlomuTrka 1 BOOpY>KEHHBIE KOH(PIUKTED, « IKOHOMUKA» U
«KynbTypay) MpencTaBIcHb B OITyOIMKOBAHHOM TIEPBOM TOME Heorpadude-
cKoro cioBapst «Mup B 3epkaiie nuieBoi Metagops» [11].

[pennoxeHHass MakpOCTPYKTypa HICOrpauuecKoro caoBaps IMO3BO-
JSeT He TONBKO OOBEIMHHTH JEKCHKY H (hPa3eoNOTHIO OJHON TeMaTHUe-
CKOH Tpynmbl BHYTpH OIHOTO MOApasjena, HO U CrpyNIUpoBaTb CHHOHH-
Mbl U aHTOHUMBI, KOTOpbIE B THE310BOM «(Ci0Bape pyccKOW MUILEBON Me-
Taopb» HAXOIWINCH B Pa3HBIX YACTAX WM B Pa3HBIX TOMaX CIOBAaps.
Hanmprmep, CHHOHUMHUYHBIE CIOBA M BBIPAKCHHS ANNEMUmHbIL, 6KYCHSI-
muna, rakomoe 611000, NPIHOCMb, NPURPABA, COYHDIL, COYHOCHb OMHCHI-
BaIOT UHTEPECHBIE XYJ0XKECTBEHHbIE MPOU3BENIEHHUS U OPUTHHAJIbHBIE, BbI-
pa3uTeNbHBIC JCTalld, a IPOTHBOIIOIOKHBIE UM IO CMBICIY Oe38Kycuyd,
0e36KYCHbIl, 3AHCeBAHHBIN, KAWKA, KUCTAMUHA, KIIOKEd, MAHHAA Kauwd,
NPeCHbIll, NPEeCHOCMb, PA3MA3HSA, CYXOMSMKA, MYXJavill XapaKTePH3YIOT
CKy4HBIe, MIa0IOHHBIC, HE HAIONHEHHBIC TITyOOKHM CMBICIIOM XYyIOXKE-
CTBEHHBIEC U peueBble MPOU3BEACHUS. YKa3aHHbIE €IWHUIIBI B THE3I0BOM
cJIoBape MpeAcTaBiIeHbl pa3po3HEeHHO (B 1-, 2- 1 3-M ToMax), a B uaeorpa-
(udeckoM oTHOCATCSA K ofgHOMY mozapaszaeny 2.3 «KymbTypay. HarmsimHo
MOJOOHBIE CHHOHMMHKO-aHTOHHMHUYECKIE KOMIUIEKCH IMPEACTABICHEI B
cIoBapHOii 30He « THTIOBBIE 00pa3HEIC MPEACTABICHUS», PACTIONIOKCHHON B
CJIOBape B 3aBEpLIAIOLICH YacTH KaXJI0ro MoApasena.

[IpuBeneM B KadecTBe MpHMepa ONHO W3 THUIMOBBIX OOpa3HBIX Mpel-
cTaBlieHUH nojpazaena 2.2 « IKOHOMHUKAY.

«[IpnObLTEHBIN OW3HEC, OONbINas CyMMa JEHET, Noporas HEIBIKH-
MOCTb | JIpyTHe Oiara, KOTOpbIe MaTepUaIbHO 00ECIIEUNBAIOT CBOECTO Bila-
IeTbIla, 00pa3HO aCCOIMHPYIOTCS C MUTATEIBHBIMH, KATOPHIWHBIMHU IIPO-
JyKTaMH, HACHIIAIOLIMMU YEJIOBEKA (HCUPHBILU, HCUPHBIU KYCOK, HCUPHDLU
nupoe, 3apabamuléams Ha Xaeb ¢ UKpoll, KYCOK NUpo2d, CHUMAMb CTUBKU)Y
[11. C. 427].
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B mepBoit yactn neuHUIMN MEpeIUCICHBl BapUaHThl MaTePHAIBHBIX
Onar, KOTOpBIE aCCOIMHUPYIOTCS ¢ OOBEKTaMU MHINEBOH cdepbl; nanee
MIPEACTABICHO OCHOBAHME YHOHOOIEHUS — SKOHOMUYIECKU IICHHBIE 00hEK-
TBI 00ECIICUNBAIOT YENIOBEKa, MOJOOHO TOMY, KaK KaIOPUIHBIC MPOIYKTHI
JIeTIaf0T YeNOBeKa CHITHIM, B KOHIIE NC()WHUINK YKa3aHbl TaCTPOHOMMYE-
CKHE SIBJICHUS, 00pa3bl KOTOPBIX YYacTBYIOT B JaHHOM IIPEACTABICHUH
(kanopuiiHble, MUTATEIbHBIE MPOAYKTHI), U JAE€TCS CIIMCOK COOTBETCTBYIO-
mUX 00pa3HBIX CIHHUIL.

B kagectBe mpumMepa MHKPOCTPYKTYPHI HIEOTpadUUecKoro CIoBapst
MPUBEJIEM HEKOTOPBIE CIOBAapHbIE CTaTbU M3 Mojpas3zena «3ByK» B IOTO-
BAMIEMCS K ITyOIUKAIIMA BTOPOM TOME.

®parMeHT HAEOrpaguIEcKOro cJoBaps
«Mmup B 3epkaJie numeBoil metagopbn»

3.6 3Byk

kak B BOUKY / B BOUKE / u3 BOUKHU. B cpaBH. Pasze. O rynkoM, OT4eTIH-
BOM, TPOMKOM 3BYKE. Dxcnp. — A meneps b6acvl, Muxaiinos, nanpumep, — 8 40 n1em yoice
2youm Kak 6 00uKy, Hacmoavko nponumvle dacwl (B. bubuxun. Anekceit demgopoBud
Jloces. 3amucu 1970-1973). JIuous nonsana, umo 30eco, oo Kpyaioil Kpvluiel, maxas
axkycmuka, kak ¢ 6ouxe (O. Hexpacosa. [Inatur nocnennnit). Mawuna mponynace, nec
svickoyun, u Meopv nocucnanun emy na npowanve. bypau eagkmyn ooun pas — conuoHo,
kax u3 6ouku (T. YcruHoBa. bonbIioe 310 1 Menkue MaKOCTH).

BAPEHBIM. SIM. Beipaxarouiuii crabocth, HeyBepeHHOCTS (0 romoce). Jxcnp. —
Jluyo 6021cos ObIIO PYyMAHO, 8 21A3AX HAO BANBANICHLIMU MEUWOUKAMU MEPYANU CIOEHO
Obl lekapcmeerHvle Kaniu. — 30pascmeyiime, — 6ApeHbIM 2010CoM ckazan oH. Obwas
TMUWUHA MONILKO NOOYEpKHYNa HeysepenHocmb e2o eonoca (C. aprynos. Yaponeit).

oynro B3BUTBIE CJIUBKU. ABT. cpaBH. O HEXHOM Tolioce, MPUATHOM Ha
cnyx. Okenp. — lonoc y Heco OvlLl HUSKUU U HediCHbll, OyOmo 630umovle CIUGKU
(M. BakonwuHa. lllkona 1BOWHHUKOB).

KHUPHO. SIM. I'pomko, 3By4HO. Dxcnp. — Bpode 6v1 6ce mo, Ho 38yK Kakou-mo
8AIbLL, HeAPKU, Kak 6yOmo ye2o-mo He xeamaem. B mo epems xax na «pupmennvixy
3anucsx dadice cunycouoa 3gyuum «xcuproy («habr.comy).

3AYABKATD, cos. SIM. Hauare u3maBarh IiyM, HAIIOMHHAIOIIUN XapaKTepHBIH
3BYK, IIPOM3BOJUMBII TIPH XEBAHUU. — B my3eii, — enen Aneen eooumento. Mawuna
3auaekana no marowemy cueey (W. baxtuna. [lo mytu B HUKyHA).

CJIAJIKOTJIACBIN / CJIAJKOIOJIOCHIA. CO. O6nagarommii mpusTHBIM,
HEXXHBIM To70coM. Dxcnp. OQ000p. — Becv amom xeiim Camoiinogoil — 5mo 3a 2paHbvio.
Hy oa, ne Monceppam Kabanve u Homep mak cebe, HO Ymo 8ce, UHMEPECHO, OYMAU —
ona mam kax I acapuna, aween cnadkoznacwlii c8emiokyopwlll, Onucmames 6ydem?!
(«sevastopol.su»). B mae ciedyiowezo 200a, koeda c1adKo20aA0ChIe CONOBbU NOCENU-
JUCH 8 AONIOHE U MOHKUM U NPOMAICHBIM Webemom OX6AmuIU NPOCmpancmeo yuacm-
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Ka, Jwba Havana paseosapusams ¢ 6pucadamMu 0 CMouMoCmu pabom, cpoKax u mex-
Hoaoeusx (B. Xapuenko. JloMUAK-TIPSHUK).

Tunosble 00pa3Hble NPeACTABICHUS:

1. HexxHslit rosoc, MEJIOAMYHOE 3By4aHUE, JOCTABIISIOIINE aKyCTHYECKOE YI0BOJIb-
CTBUE CIIYIIAIOIIEMY, OOpa3HO ACCOLMUPYIOTCS CO CIIAJKMMHM, HPUSATHBIMH Ha BKYC
MIPOLYKTaMH, JOCTABIIAIOLIMMHI TaCTPOHOMHYECKOE YIOBOIBCTBUE (6KYCHbIL, MEO0BblI,
caxapHulil, cOOOHbIL, CIAOKUl, CIAOKO, CIAOKO8Ambll, Cladkozuacue, Cla0Ko2IACHO,
CIAOKO2NACHbIL, CLAOKO2NACHIL, CNAOKO20NOCHI, CIAOK038YUlUe, CAAOKO38YYHOCb,
CAOKO36YYHbI, CIAOOCHHO).

2. I'ynkwii, 7ONTO HE CMOJNKAIOIINK, OYATO CONPOBOKIAIOIIMIACT IXOM 3BYK METa-
(doprueckn ynogoomsieTcst 3ByKy, UCXOISAIMIEMY U3 00bEMHOHN IyCTOW MOCYABI (Kax u3
60uKuU), N31aBAEMOMY IIPU BBIXOJIE TA30B U3 JKEIyJKa Uepe3 poT (pvleamy).

3. 'poMK#HiA, OTYCTIUBBIN, HHTCHCUBHBIHN 3BYK, CHIIBHBIN TOJIOC 00Pa3HO acCOIMH-
pyeTcsi ¢ IUIOTHBIMHU (MACUCMbIL), HACBHILICHHBIMH XUPOM MM COKOM IPOLYKTaMH
(orcupmblL, HCUPHO, CMAYUHO, CMAYHBLL, COYHBIL, COYHO, COYHOCIND).

4. Pa3nuuHble 3BYKH, CBA3aHHBIC C IIMIICHUEM, NBIXTCHUEM, XJIIONIAHbEM, MeTado-
PHYECKU YIONOONSIOTCS MOAOOHBIM 3BYKaM, IPOM3BOAMUMBIM IIPH IPUTOTOBJICHUH
UL (nbIXmemy, KAk camosap, uwiunemsv, KAK HA CKOBOPOOe) WIN €€ TOTJIOICHUN
(3auaskamv, uaskams, 4agKamve).

Brmrouenne TUTIOBBIX OOpa3HBIX MPEACTABICHUH B CTPYKTYpPYy HIEOrpa-
(IIecKoro croBapsi MO3BOJSIET MPOJEMOHCTPHPOBATh XapaKTepHBIE ISl Pyc-
CKOH JIMHTBOKYJIBTYPHI aHAJOTHH MEKIY MHIICH U Pa3IHnIHBIMA O0bEKTaMH
peaNbHOCTH, a TaKkKe ONMUCaTh YCTOWYMBBIE MOJENH, MO KOTOPBIM T€ WM
WHEIC SBJICHUS U TPOLECCH OMpeNeeHHO N cephl NeHCTBUTEIEHOCTH HOMH-
HHUPYIOTCS IO ACCOMHUAINH C TACTPOHOMUIECCKUMHE 00pa3aMH.

3aki0ueHne

CroBapHBIH MPOEKT HACOrpapUIECKOr0 OMUCAHUS PYCCKOM IMMHIICBOM
MeTadophl TOAXOINT K 3aBEpIICHHUI0. Pe3ympTaToM cTanu HOBaTOPCKUE TI0
CBOEMY 3aMBICITy W peaju3allii CIIOBAPH, JEMOHCTPUPYIOIINE [EIOCTHBINA
B KOHIICTITYaJIbHOM U SI3BIKOBOM ILIaHAX (pparMeHT OOIIEes3bIKOBON 00pas-
HoOU cuctemsl [25]. [Tumeast MeTadopa B CHITy CBOCH IHCKYPCHBHOH BOC-
TpeOOBAaHHOCTH, SIPKOW OOpPa3HOCTH M IKCIPECCHBHOCTH, MHOT000paswus
SI3BIKOBBIX PENPE3CHTALNN HE TOJIBKO B PYCCKOM SI3bIKE, HO M1 BO MHOTHMX
SI3BIKAX MHpa, MOXKET CIY’)KUTh MOKa3aTelIbHBIM IPUMEPOM IUIS JEMOH-
CTpalli KOTHUTUBHBIX M COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX MEXaHH3MOB O0pa3HOTO
aCCOLMUPOBAHUS B MeTaOPUICCKOTO O3HAYMBAHUS. JKCILUTUKAIHUS CKPBI-
TBIX 3aKOHOMEPHOCTEH OpraHu3aly OOpa3HOro CTPOs S3BIKA, a TaKKe
JEeTaIbHOE W MHOTOACIEKTHOE W3BACHCHHE O0pa3HOrO  JIEKCHKO-
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(dpazeonornyeckoro GpoHAa, TEMOHCTPUPYIOMETO MeTadopuIecKoe PyHK-
[IUOHUPOBAHHE MUIIEBOTO KOJA KYIBTYPHI B PYCCKOM SI3BIKE, COCTABISUIN
TJIaBHBIE 33]1a9l aBTOPOB-JIEKCUKOTPa(oB.

PazpaboTanHas KOHIIEMITUS HACOTPAPUIESCKOTO CIOBApPS HMHUIIEBOH Me-
Taopbl BHOCUT BKJIA]] B TEOPHUIO JIEKCHUKOTpahHIeCcKOro OmucaHusi oopas-
HOTO (parMeHTa SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa. BeICTpOCHHAS WHIYKTHBHBIM
METOIIOM KJIacCH(UKANNOHHAS CXEMa CIOBaps MOXKET IPAUMEHSTHCS B JIPY-
THX CIOBAapHBIX MPOEKTAX IMOMOOHOTO THIIA, & TAKXKE OBITh HCIIONH30BaHA B
KadeCcTBE OCHOBHI JUISI COMTOCTABUTENBHBIX HCCIICIOBAHUH, TIPH BBISBICHUH
OCHOBHBIX c(hep 00pa3HOro O3HAUMBAHHSA B PYCCKOH ITMHTBOKYIBTYpE, a
TaKkKe TIPH OMHCAHWU OOPa3HBIX CPEACTB S3bIKA, OTPaXKAIOMMX IPYTHe
KOHIICNTYalbHBIE MeTa()OpEI.
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